
CAPUT XXXV–parva prob~tiÇ NÇmen_______________

I. Vocabula:    Circle the FOUR verbs that take the dative case:

foveÇ     ignÇscÇ     imperÇ     m§ror     noceÇ     sapiÇ     studeÇ

II. Compl� lacãn~s:

NOMINATIVE: GENITIVE: GENDER: MEANING:

aest~s __________ f. _______________

__________ pectoris __________ breast, heart, chest

praemium praemi§ __________ _______________

__________ __________ f. door

III. Tr~nsfer in Anglicam:

nãbÇ, nãbere _______________ parcÇ, parcere  _______________

p~reÇ, p~r�re  _______________ serviÇ, serv§re  _______________

IV. Tr~nsfer in Anglicam et d~ casum et ãsum nÇminis aut prÇnÇminis subl§ne~t§:

D�b�s stud�re honÇribus! Tr~nslatiÇ:____________________________________________

Casus: _________ âsus:__________________________

Amicitiae nihil antepÇnit. Tr~nslatiÇ:____________________________________________

Casus: __________ âsus:__________________________

Lat§na est c~rissima nÇb§s! Tr~nslatiÇ:____________________________________________

Casus: __________ âsus:__________________________

PRAEMIUM ADDITUM:  What did Ovid ask the gods to inspire? ______________________

Why did Gemellus want to marry Maronilla? ________________________________________

A “placebo” is an unmedicated preparation meant literally to __________ a patient.  

 ( Lat§na nÇb§s certissim� placet–eam omnibus lingu§s ali§s antepÇn~mus! (
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